
ClubComptes / Konti

Le compte "sur mesure" pour un trésorier heureux
Das Konto "nach Mass" für den Vereinskassier



Club __Un compte au taux préférentiel
__Ein Konto mit Vorzugszins



__ culturelles

__ sportives

__ musicales

__ scientifiques

__ etc ...

Clubs, Cagnottes, 
Amicales, 
Associations

__ kulturelle

__ sportliche

__ musikalische

__ wissenschaftliche

__ usw ...

Klubs, 
Vereinigungen, 
Vereine

Club __Un compte qui permet 
au trésorier de sourire...

Club __Ein Konto, das den 
Kassier freudig stimmt...
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Les prestations gratuites qui vous sont proposées

__ l'ouverture du compte

__ la gestion du compte

__ les écritures

__ le bouclement semestriel

__ les relevés trimestriels

__ les ordes de paiement

__ les encaissements

__ la carte de compte BCF

__ le télébanking BCF

__ l'impression de bulletins de 
versement

D'autre part un taux d'intérêt attractif, supérieur à celui des comptes courants et comptes privés.



Folgende Dienstleistungen werden Ihnen gratis angeboten
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__ die Kontoeröffnung

__ die Kontoführung

__ die Buchungen

__ der halbjährliche Abschluss

__ die vierteljährliche Auszüge

__ die Zahlungsaufträge

__ die FKB-Kontokarte

__ die Zahlungseingänge

__ das FKB-Telebanking

__ der Druck von 
Einzahlungsscheinen

Dazu ein attraktiver Zinssatz, welcher über demjenigen der Kontokorrente und Privatkonten liegt.



Toujours proche de la vie associative de sa 
région, votre banque cantonale vous propose 
le compte "club" qui allie:

__ rationalité, car il possède la souplesse d'un 
compte courant, tout en bénéficiant d'un taux 
d'intérêt attractif.

__ commodité, car plusieurs solutions sont à votre 
disposition pour optimiser votre trafic des 
paiements et réaliser vos objectifs à long terme 
(par exemple en combinaison avec un compte 
épargne).

__ gratuité intégrale des frais bancaires (seuls les 
frais facturés par la poste étant décomptés).

Si vous êtes un Club, une Cagnotte, une Amicale ou 
une Association et que vous remettez vos statuts, le 
compte "Club" vous est destiné.

Toujours proche de la vie

Club __Un compte au taux préférentiel



Die Kantonalbank - stets bemüht auch das 
Vereinsleben Ihrer Region zu unterstützen - 
offeriert Ihnen das "Club"-Konto, welches 
folgende Vorteile vereint:

__ Rationalität, denn es besitzt die Flexibilität eines 
Kontokorrents, und begünstigt Sie mit einem 
interessanten Zinsatz.

__ Bequemlichkeit, denn verschiedene Lösungen 
stehen Ihnen zur Verfügung, um Ihren Zahlungs-
verkehr zu optimieren und Ihre langfristigen Ziele 
zu erreichen (z.B. in Kombination mit einem 
Sparkonto)

__ Integrale Gebührenfreiheit (nur die Post-
gebühren werden verrechnet).

Als Klub, Verein oder Vereinigung profitieren Sie 
von diesem sehr lukrativen Angebot. Senden Sie 
uns Ihre Statuten und Sie gelangen in den Besitz 
des "Club"-Kontos.

Immer nah am Leben
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Club __Ein Konto mit Vorzugszins



Comptes / Konti

Siège central Fribourg/Hauptsitz 
1701 Fribourg 026 350 71 11
Bd de Pérolles 1

Fribourg Ville/Stadt Freiburg  
Bourg 026 347 42 20
Hôpital cantonal 026 424 88 38
Rue de Romont 026 347 38 38
Schoenberg 026 484 84 80

Succursales/Niederlassungen
1616 Attalens 021 947 46 46
1754 Avry-Centre 026 470 18 55
1636 Broc 026 921 10 10
1630 Bulle 026 919 24 00
1637 Charmey 026 927 16 16
1618 Châtel-St-Denis 021 948 70 24
1741 Cottens 026 477 15 21
1784 Courtepin 026 684 85 85
1564 Domdidier 026 676 92 90
3186 Düdingen/Guin 026 492 95 95
1731 Ependes 026 413 26 62
1470 Estavayer-le-Lac 026 663 96 96
1726 Farvagny 026 411 33 61
3175 Flamatt 031 741 20 74
3210 Kerzers/Chiètres 031 750 10 20
3280 Murten/Morat 026 672 85 00
1716 Plaffeien/Planfayon 026 419 92 00
1680 Romont 026 652 92 92
1712 Tafers/Tavel 026 494 52 00
1690 Villaz-St-Pierre 026 653 11 59 www.bcf.ch
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